neoficiální překlad Velvyslanectví ČR v Rumunsku


Národní výbor pro krizové situace Rumunska

Rozhodnutí č. 48/ 2020 z 08. 10. 2020 o stanovení výjimek z karanténních opatření pro osoby přijíždějící na území Rumunska ze států/ oblastí s vysokým epidemiologickým rizikem a o zrušení leteckého spojení s těmito oblastmi.
[bookmark: _GoBack]https://stirioficiale.ro/storage/69/Hotarare-CNSU-nr.-48-din-08.10.2020-.pdf 
……………..
Čl. 1 Výjimky z karanténních opatření (platí pro osoby, které nevykazují symptomy onemocnění Covid-19):
a) osoby, které prokáží pobyt delší než 14 dnů v zemi s nízkým rizikem nákazy Covid-19
b) řidiči nákladních vozidel nad 2,4 t
c) řidiči dopravní společnosti přepravující více než 9 osob včetně řidiče samotného
d) řidiči dle písmene b) a c) přepravující se ze státu, kde mají pobyt do státu EU, pokud jedou vykonávat svou profesi
e) členové Evropského parlamentu, poslanci a zaměstnanci mezinárodních organizací atd.
f) piloti letadel a posádka letadla
g) strojvedoucí vlaků a personál železnic
h) námořníci (mezinárodní průkaz námořníka dle směrnice EU), včetně těch navracejících se z výkonu profese
i) námořníci – v rámci výměny posádky
j) další námořníci lodí s rumunskou vlajkou připlouvající do rumunského přístavu
k) pohraniční pracovníci/ pendleři
l) zaměstnanci rumunských firem jedoucí vykonávat práci do zahraničí a vrací se zpět do ROU (musí být prokazatelný pracovní smluvní vztah)
m) zástupci cizích společností, které mají zastoupení/ pobočky v Rumunsku, pokud při vstupu do ROU prokáží smluvní vztah s firmami z národního (rumunského) území
n) osoby, které vstupují do ROU pro tyto vykonávané činnosti: instalace, zprovoznění, údržba, servis, a to v oblastech zdravotnictví, vědecký účel, ekonomická oblast, obrana, veřejný pořádek a národní bezpečnost, doprava + specifické odborné činnosti ve výše zmíněných oborech, pokud prokáží smluvní vztah nebo vztah o spolupráci; inspektoři mezinárodních orgánů
o) členové cizích diplomatických zastoupení akreditovaných v ROU, držitelé zahraničních diplomatických pasů, držitelé rumunských diplomatických a služebních pasů + jejich rodinní příslušníci
p) zaměstnanci národního systému obrany a veřejného pořádku vracející se ze zahraniční mise
q) žáci, studenti s bydlištěm v ROU nebo mimo ROU cestující za účelem složení zkoušky apod., včetně jejich doprovodu v případě, že je žák/ student nezletilý
r) žáci/ studenti navštěvující vzdělávací instituce v zahraničí s denním dojížděním do těchto institucí, včetně jejich doprovodu v případě, že je žák/ student nezletilý
s) členové mezinárodních sportovních delegací účastnících se dle zákona sportovních soutěží na území ROU; úředníci mezinárodních sportovních organizací, kteří organizují soutěže, delegovaní rozhodčí a akreditovaní k těmto soutěžím novináři
t) rumunští sportovci, členové sportovních delegací a další související osoby (úředníci, rozhodčí, akreditovaní novináři) povolaní k účasti na mezinárodních soutěžích a vracejících se zpět do Rumunska
u) zahraniční sportovci působící v rumunských klubech, účastnící se mezinárodních soutěží v rámci národních týmů a vracejících se zpět do Rumunska (musí mít platnou smlouvu uzavřenou se sportovním klubem)
v) osoby konající činnost na základě pracovní smlouvy v oblasti sociální péče ve členských státech EU, pokud předloží negativní test SARS_CoV_2 provedený max. 48 hodin před vstupem na území Rumunska
w) filmové štáby, které konají profesní činnost na území Rumunska na základě smlouvy nebo na základě potvrzení/ dokladu dokazujícího nutnost pobytu na území ROU, pokud předloží negativní test SARS_CoV_2 provedený max. 48 hodin před vstupem na území Rumunska
x) osoby nacházející se v tranzitu na území Rumunska, pokud opustí toto území do 24 hodin od vstupu na území Rumunska

………………..

Čl. 3 upřesňující podmínky leteckého spojení s Rumunskem
Schvaluje se opatření zrušení letů z/ do Rumunska do/ z států s vysokým epidemiologickým rizikem s výjimkou letů z/ do států EU, Spojeného království Velké Británie a Severního Irska, Spojených arabských emirátů a Kataru.


